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K oznameniu ¢. 657/2002 Z. z.

ZMLUVA

medzi Slovenskou republikou a Kanadou
o socialnom zabezpeceni

Slovenska republika a Kanada (dalej len ,zmluvné
strany*),

odhodlané spolupracovat v oblasti socialneho za-
bezpecenia,

rozhodli sa uzavriet zmluvu s tymto cielom

a dohodli sa takto:

PRVA CAST
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1

Definicie

1. Na ucely tejto zmluvy

a) ,davka“ znamena vo vztahu k zmluvnej strane aku-
kolvek penaznu davku, ktora je ustanovena vnut-
roStatnymi pravnymi predpismi tejto zmluvnej stra-
ny, vratane vSetkych dodatkov alebo zvySeni k tejto
penaznej davke,

b) ,prislusny urad“ znamena vo vztahu k Slovenskej
republike Ministerstvo prace, socialnych veci a ro-
diny Slovenskej republiky a vo vztahu ku Kanade
ministra alebo ministrov zodpovednych za uplatno-
vanie pravnych predpisov Kanady,

¢) ,prisludny nositel* znamena vo vztahu k Slovenskej
republike inStitaciu zodpovedajucu za vykonavanie
pravnych predpisov Slovenskej republiky a vo vzta-
hu ku Kanade prislusny trad,

d) ,doba poistenia“ znamena vo vztahu k zmluvnej
strane prispevkova dobu, dobu zamestnania alebo
dobu pobytu potrebnu na ziskanie naroku na dav-
ku podla pravnych predpisov tejto zmluvnej strany,
vo vztahu k Slovenskej republike aj ndhradnu dobu
podla pravnych predpisov Slovenskej republiky
a vo vztahu ku Kanade znamena aj dobu, pocas
ktorej sa vyplaca invalidny déchodok podla Kanad-
ského déchodkového planu,

e) ,pravne predpisy” znamenaju vo vztahu k zmluvnej
strane zakony, nariadenia a ostatné vSeobecné za-
vazné pravne predpisy uvedené v ¢lanku 2 s pri-
hliadnutim na tato zmluvnu stranu.

2. Ostatné vyrazy neuvedené v tomto ¢lanku maju

vyznam, ktory im patri podla prislusnych pravnych
predpisov.
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Clanok 2

Vecny rozsah zmluvy

1. Tato zmluva sa vztahuje na nasledujice pravne
predpisy:
a) vo vztahu k Slovenskej republike:
na pravne predpisy tykajuce sa
i) starobnych dochodkov,
ii) invalidnych dochodkov a ¢iastoc¢nych invalidnych
dochodkov,
iii) vdovskych, vdoveckych a sirotskych déchodkov,
b) vo vztahu ku Kanade:
i) Zakon o zabezpeceni v starobe a nadvazujiuce
pravne predpisy,
ii) Kanadsky dochodkovy plan a nadvézujtce prav-
ne predpisy.

2. S vynimkou odseku 3 sa tato zmluva vztahuje aj
na zakony, nariadenia a dalSie vSeobecne zavazné
pravne predpisy, ktoré menia, doplnaju, zlucuju alebo
nahradzaja pravne predpisy uvedené v odseku 1.

3. Tato zmluva sa vztahuje aj na zakony, nariadenia
a dalSie vSeobecne zavazné pravne predpisy, ktoré
upravia pravne predpisy jednej zmluvnej strany o nové
kategorie poberatelov davok alebo o nové davky, ak
tato zmluvna strana nepredlozi namietky druhej
zmluvnej strane najneskor do troch mesiacov nasledu-
jucich odo dna, ked takéto pravne predpisy, nariade-
nia alebo dalSie vSeobecne zaviazné pravne predpisy
nadobudli G¢innost.

Clanok 3

Osobny rozsah zmluvy

Tato zmluva sa vztahuje na
a) ktorukolvek osobu, ktora podlieha alebo podliehala
pravnym predpisom jednej alebo obidvoch zmluv-
nych stran,
b) iné osoby, ktoré odvodzuju svoje prava od osob
uvedenych v pismene a).

Clanok 4

Rovnost pri zaobchadzani

Ktorakolvek osoba uvedena v ¢lanku 3, na ktoru sa
vztahuju pravne predpisy jednej zmluvnej strany, bu-
de mat rovnaké prava a povinnosti vyplyvajtice z tych-
to pravnych predpisov ako Statni obcania tejto zmluv-
nej strany.
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Clanok 5
Vyvoz davok

1. Ak neustanovuje tato zmluva inak, davky vypla-
cané podla pravnych prepisov jednej zmluvnej strany
osobe uvedenej v ¢lanku 3 vratane davok prislichaja-
cich podla tejto zmluvy nebudu kratené, menené, za-
stavené, zrusSené alebo odnaté len z dovodu, ze tato
osoba je na uzemi druhej zmluvnej strany, a tieto
davky budu vyplacané aj vtedy, ak je tato osoba na
uzemi druhej zmluvnej strany.

2. Davky vyplacané podla tejto zmluvy osobe uvede-
nej v ¢lanku 3 budu vyplacané aj vtedy, ak je tato
osoba v tretom State.

DRUHA CAST

USTANOVENIA O UPLATNOVANI
PRAVNYCH PREDPISOV

Clanok 6

Zamestnané a samostatne zarobkovo ¢inné osoby

S vynimkou ¢lankov 7 a 8, alebo ak nebolo prislus-
nymi tradmi zmluvnych stran alebo nimi poverenymi
nositelmi dohodnuté inak podla ¢lanku 9:

a) zamestnana osoba, ktora pracuje na uzemi jednej
zmluvnej strany, ak ide o toto zamestnanie, bude
podliehat len pravnym predpisom tejto zmluvnej
strany,

b) samostatne zarobkovo ¢inna osoba, ktora by, nebyt
tejto zmluvy, podliehala s ohladom na svoju samo-
statne zarobkovu ¢innost pravnym predpisom obi-
dvoch zmluvnych stran, bude, ak ide o tato ¢innost,
podliehat

i) len pravnym predpisom Slovenskej republiky, ak
ma trvaly pobyt na uzemi Slovenskej republiky
(v rozsahu, ktory je pojmu ,trvaly pobyt® dany
pravnymi predpismi Slovenskej republiky),

ii) len pravnym predpisom Kanady, ak ma obvykly
pobyt na tizemi Kanady (v rozsahu, ktory je pojmu
,obvykly pobyt“ dany pravnymi predpismi Kana-
dy).

Clanok 7
Osoby vyslané

Ak osoba podliehajiica pravnym predpisom jednej
zmluvnej strany je vyslana v priebehu zamestnania
zamestnavatelom so sidlom na tzemi tejto zmluvne;j
strany vykonavat zamestnanie na uzemie druhej
zmluvnej strany, tato osoba bude, ak ide o toto zamest-
nanie, podliehat len pravnym predpisom prvej zmluv-
nej strany tak, ako keby vykonavala zamestnanie na
jej izemi. Prva veta sa nevztahuje na vyslanie dlhsie
ako 60 mesiacov bez predchadzajiiceho suhlasu pri-
slusnych aradov obidvoch zmluvnych stran alebo nimi
poverenych institacii.
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Clanok 8
Statna sluzba

1. Bez ohladu na ustanovenia tejto zmluvy st platné
ustanovenia tykajuce sa socialneho zabezpecenia uve-
dené vo Viedenskom dohovore o diplomatickych sty-
koch z 18. aprila 1961 a Viedenskom dohovore o kon-
zularnych stykoch z 24. aprila 1963.

2. Osoba zamestnana v Statnych sluzbach jednej
zmluvnej strany, ktora je vyslana vykonavat zamest-
nanie na uzemie druhej zmluvnej strany, bude, ak ide
o toto zamestnanie, podliehat len pravnym predpisom
prvej zmluvnej strany.

3. S vynimkou uvedenou v odsekoch 1 a 2 osoba,
ktora ma pobyt na tizemi jednej zmluvnej strany a kto-
ra tam pracuje v Statnych sluzbach pre druhu zmluv-
nu stranu, bude, ak ide o toto zamestnanie, podliehat
len pravnym predpisom prvej zmluvnej strany. Ak vSak
tato osoba pred zaciatkom tohto zamestnania platila
prispevky podla pravnych predpisov zamestnavajuce;j
zmluvnej strany, méze si v priebehu Siestich mesiacov
od zaciatku tohto zamestnania alebo po nadobudnuti
platnosti tejto zmluvy podla toho, ¢o nastalo neskor,
zvolit prislusnost len k pravnym predpisom tejto
zmluvnej strany.

4. Na ucely odseku 3 sa povaZuje, Ze osoba ma pobyt
a) v Slovenskej republike, ak ma trvaly pobyt na tizemi
Slovenskej republiky v rozsahu, ktory je pojmu
Jtrvaly pobyt“ dany pravnymi predpismi Slovenskej
republiky,
b) v Kanade, ak ma obvykly pobyt na tizemi Kanady
v rozsahu, ktory je pojmu ,obvykly pobyt* dany
pravnymi predpismi Kanady.

Clanok 9
Vynimky

Prislusné urady zmluvnych stran alebo nimi povere-
né institucie moézu uréit po spoloénej dohode vynimky
z ustanoveni ¢lankov 6 az 8.

Clanok 10

Vymedzenie niektorych dob pobytu
podla pravnych predpisov Kanady

1. Na urcenie vysky davok podla Zakona o zabezpe-
¢eni v starobe:

a) ak podlieha osoba Kanadskému déchodkovému
planu alebo komplexnému dochodkovému planu
niektorej z kanadskych provincii v priebehu ktoré-
hokolvek obdobia akéhokolvek pobytu na uzemi
Slovenskej republiky, potom pre tuto osobu, rovna-
ko ako aj pre jej manzela, zakonného partnera
a rodinnych prislusnikov, ktori s nou byvaju a ktori
nepodliehaju pravnym predpisom Slovenskej re-
publiky z dovodu zamestnania alebo samostatne
zarobkovej Cinnosti, sa toto obdobie povazuje za
dobu pobytu v Kanade,

b) ak podlieha osoba pravnym predpisom Slovenskej
republiky v priebehu ktoréhokolvek obdobia akého-
kolvek pobytu na uzemi Kanady, nebude sa toto
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obdobie povazovat za dobu pobytu v Kanade pre
tato osobu a pre jej manzela, zakonného partnera
arodinnych prislusnikov, ktori s nou byvaja a ktori
nepodliehaju z dovodu zamestnania alebo samo-
statne zarobkovej ¢innosti Kanadskému dochodko-
vému planu alebo komplexnému dochodkovému
planu niektorej z kanadskych provincii.

2. Pri uplatnovani odseku 1

a) osoba sa bude povazovat, Ze podlieha Kanadskému
déchodkovému planu alebo komplexnému déchod-
kovému planu niektorej z kanadskych provincii
v priebehu akéhokolvek pobytu na tzemi Sloven-
skej republiky len vtedy, ak plati pocas tejto doby
z dovodu zamestnania alebo samostatne zarobko-
vej ¢innosti prispevky podla prislusného planu,

b) osoba sa bude povazovat, Ze podlieha pravnym
predpisom Slovenskej republiky v priebehu akého-
kolvek pobytu na tizemi Kanady len vtedy, ak plati
pocas tejto doby z dovodu zamestnania alebo samo-
statne zarobkovej ¢innosti povinné prispevky podla
tychto pravnych predpisov.

TRETIA CAST
USTANOVENIA O DAVKACH

PRVA KAPITOLA
SCITANIE DOB POISTENI

Clanok 11

Doby podla pravnych predpisov
Slovenskej republiky a Kanady

1. Ak nema osoba narok na davku preto, lebo nezis-
kala potrebné doby poistenia podla pravnych predpi-
sov jednej zmluvnej strany, narok tejto osoby na davku
sa urci suctom tychto déb a dob uvedenych v odse-
koch 2 az 4 za predpokladu, ze sa tieto doby neprekry-
vaju.

2.

a) Na narok na davku podla kanadského Zakona o za-
bezpeceni v starobe sa doba poistenia ziskana po-
dla pravnych predpisov Slovenskej republiky pova-
zuje za dobu pobytu na tizemi Kanady.

b) Na narok na davku podla Kanadského dochodko-
vého planu sa kalendarny rok zahrnajtci najmenej
90 dni, ktoré su dobou poistenia podla pravnych
predpisov Slovenskej republiky, povazuje za rok
poistenia podla Kanadského dochodkového planu.

3. Na narok na starobny déchodok podla pravnych
predpisov Slovenskej republiky

a) kalendarny rok, ktory je dobou poistenia podla
Kanadského dochodkového planu, sa povazuje za
obdobnu dobu poistenia podla pravnych predpisov
Slovenskej republiky,

b) doba poistenia podla kanadského Zakona o zabez-
peceni v starobe, ktora nie je dobou poistenia podla
Kanadského dochodkového planu, sa povazZuje za
dobu poistenia podla pravnych predpisov Sloven-
skej republiky.
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4. Na narok na invalidny déchodok, ¢iastoény inva-
lidny dochodok alebo dochodok pre pozostalych podla
pravnych predpisov Slovenskej republiky sa kalendar-
ny rok, ktory je dobou poistenia podla Kanadského
dochodkového planu, povazuje za obdobnii dobu po-
istenia podla pravnych predpisov Slovenskej republi-

Ky.

Clanok 12

Doby poistenia ziskané podla
pravnych predpisov tretieho Statu

Ak osobe nevznikne narok na davku na zaklade dob
poistenia ziskanych podla pravnych predpisov obi-
dvoch zmluvnych stran a sc¢itanych podla ¢lanku 11,
ur¢i sa narok osoby na davku séitanim tychto dob
a dob poistenia ziskanych podla pravnych predpisov
tretieho Statu, s ktorym su obidve zmluvné strany
viazané zmluvami o socialnom zabezpeceni, ktoré ob-
sahuja ustanovenia o sc¢itani dob.

Clanok 13
Minimalna doba pre scCitanie dob poistenia

Ak celkova dizka dob poistenia ziskanych podla
pravnych predpisov jednej zmluvnej strany je menej
ako jeden rok a ak, bertic do uvahy len tieto doby,
nevznikne osobe podla tychto pravnych predpisov na-
rok na davku, nebude sa voéi prislusnému nositelovi
tejto strany uplatniovat narok na poskytnutie davky
osobe za tieto doby na zaklade tejto zmluvy.

DRUHA KAPITOLA
DAVKY PODIA PRAVNYCH PREDPISOV KANADY

Clanok 14
Davky podla Zakona o zabezpeceni v starobe

1. Ak osobe vznikne narok na déochodok zo zabezpe-
cenia v starobe alebo na pridavok len za predpokladu
uplatnovania ustanoveni o s¢itani uvedenych v prvej
kapitole, prislusny nositel v Kanade vypocita vysku
dochodku alebo pridavku vyplacaného tejto osobe
v sulade s ustanoveniami Zakona o zabezpeceni v sta-
robe upravujuceho platbu ¢iastoéného dochodku ale-
bo pridavku vyluéne na zaklade dob pobytu v Kanade,
ktoré mozno posudzovat podla tohto zakona.

2. Odsek 1 sa bude vztahovat aj na osobu mimo
uzemia Kanady, ktorej by mohol vzniknut narok na
plny dochodok v Kanade, ale ktora nebyvala v Kanade
minimalnu dobu vyzadovanu Zakonom o zabezpeceni
v starobe na vyplacanie dochodku mimo Kanady.

3. Odhliadnuc od inych ustanoveni tejto zmluvy:

a) dochodok zo zabezpecenia v starobe bude vyplaca-
ny osobe, tak ako je ustanovené v prvej kapitole,
ktora je mimo Kanady, len vtedy, ak doby pobytu
osoby, ked su spocitané, sa prinajmensom rovnaju
minimalnej dobe pobytu v Kanade, ktoru vyzaduje
Zakon o zabezpeceni v starobe na vyplacanie do-
chodku mimo Kanady,
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b) pridavok a zaruceny doplnok k prijmu bude vypla-
cany osobe, ktora je mimo Kanady, len do rozsahu,
ktory je uréeny Zakonom o zabezpeceni v starobe.

Clanok 15
Davky podla Kanadského dochodkového planu

Ak osobe vznikne narok na davku len za predpokla-
du uplatiovania ustanoveni o séitani podla prvej ka-
pitoly, prislusny nositel' v Kanade vypocita vysku dav-
ky vyplacanu tejto osobe takto:
a) cast davky, ktora sa vztahuje na prijem, bude ur-
¢ena v sulade s ustanoveniami Kanadského do-
chodkového planu vyluéne na zaklade prijmu do
doéchodku podla tohto planu,
b) cast pausalnej sadzby davky bude uréena nasobe-
nim
i) vySky casti pauSalnej sadzby davky urcenej v su-
lade s ustanoveniami Kanadského dochodkového
planu
S0

ii) zlomkom, ktory predstavuje pomer dob poistenia
do Kanadského dochodkového planu vo vztahu
k minimalnej kvalifikaénej dobe, ktora vyzaduje
tento plan, aby vznikol narok na tato davku, ale
v ziadnom pripade tento zlomok neprevysi hodno-
tu 1.

TRETIA KAPITOLA

DAVKY PODIA PRAVNYCH PREDPISOV
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Clanok 16
Vypocet vyplacanej vySky davky

1. Ak podla pravnych predpisov Slovenskej republi-
ky vznikne osobe alebo jej pozostalym narok na davku
aj bez doby poistenia ziskanej podla pravnych predpi-
sov Kanady, len za doby poistenia ziskané podla prav-
nych predpisov Slovenskej republiky, nositel' v Sloven-
skej republike vymeria takuto davku bez ohladu na
dizku doby poistenia ziskanu podla pravnych predpi-
sov Kanady.

2. Ak podla pravnych predpisov Slovenskej republi-
ky vznikne osobe alebo jej pozostalym narok na davku
len s prihliadnutim na doby poistenia ziskané podla
pravnych predpisov obidvoch zmluvnych stran, urci sa
davka nasledujucim sp6sobom:

a) nositel v Slovenskej republike najprv zisti, ¢i podla
jeho pravnych predpisov splfa prislusna osoba
s prihliadnutim na stucet dob poistenia podmienky
naroku na davku,

b) ak vznikol narok na davku podla pismena a), vypo-
¢ita nositel v Slovenskej republike najprv teoretic-
ku sumu davky, ktora by jej patrila, keby sa vSetky
doby poistenia ziskané podla pravnych predpisov
obidvoch zmluvnych stran zohladnili podla sloven-
skych pravnych predpisov,

¢) na zaklade teoretickej sumy davky vymeria nositel
davku v sume zodpovedajucej pomeru medzi sku-
to¢éne ziskanou dobou poistenia podla slovenskych
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pravnych predpisov a celkovou dobou poistenia
ziskanou podla pravnych predpisov obidvoch
zmluvnych stran.

3. Ak doby poistenia ziskané podla pravnych pred-
pisov Slovenskej republiky nedosiahnu 12 mesiacov,
davka sa podla zmluvy neposkytne. To neplati, ak
podla pravnych predpisov Slovenskej republiky vznik-
ne narok na davku iba na zaklade tychto dob poiste-
nia. Dobu poistenia kratSiu ako 12 mesiacov, ziskanu
podla kanadskych pravnych predpisov zapocita nosi-
tel' v Slovenskej republike pre vypocet sumy davky,
ktora prislucha podla slovenskych pravnych predpi-
sov.

4. Ak nositel v Slovenskej republike moze vypocitat
sumu davky len s prihliadnutim na doby poistenia
ziskané podla slovenskych pravnych predpisov, nepo-
uzije ustanovenie odseku 2.

5. Ak sa poberatelovi dochodku z déchodkového za-
bezpecenia Slovenskej republiky vyplaca sucasne do-
chodok iného druhu z akéhokolvek dochodkového po-
istenia z Kanady, uprava déchodku vyplacaného
z dochodkového zabezpecenia Slovenskej republiky
z doévodu subehu sa nevykona.

STVRTA CAST
VYKONAVACIE A OSOBITNE USTANOVENIA

Clanok 17
Spravna dohoda

1. Prisludné turady zmluvnych stran dohodnu
v spravnej dohode nevyhnutné opatrenia na vykona-
vanie tejto zmluvy.

2.V tejto spravnej dohode budu urcené zodpovedné
inStittcie zmluvnych stran.

Clanok 18

Vymena informacii a vzajomna pomoc

1. Prislusné urady a nositelia zodpovedni za vykona-
vanie tejto zmluvy

a) budu si navzajom oznamovat vSetky informacie
nevyhnutné na uplatnovanie tejto zmluvy v rozsa-
hu uvedenom v pravnych predpisoch, ktoré vyko-
navaju,

b) budu si vzajomne pomahat a jeden druhému po-
skytovat pomoc s cielom uréit narok na davku ale-
bo vysku davky podla tejto zmluvy alebo podla
pravnych predpisov uvedenych v tejto zmluve, ako
keby iSlo o uplatnovanie ich vlastnych pravnych
predpisov,

¢) budu si navzajom urychlene oznamovat vsetky in-
formacie o opatreniach, ktoré urobili na uplatnova-
nie tejto zmluvy, alebo o zmenach v ich prislusnych
pravnych predpisoch, ak tieto zmeny budu mat
vplyv na vykonavanie tejto zmluvy.

2. Pomoc uvedena v odseku 1 pism. b) bude bezplat-
na s vynimkou ustanoveni odseku 3 o uhradzani na-
kladov uvedenych v spravnej dohode uzatvorenej po-
dla ¢lanku 17.
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3. Ak prislusny nositel jednej zmluvnej strany pozia-
da prislusného nositela druhej zmluvnej strany, aby
bol lekarsky vySetreny, ziadatel alebo poberatel davok,
ktory ma trvaly pobyt na tizemi druhej zmluvnej stra-
ny, prislusny nositel' druhej zmluvnej strany zariadi
toto lekarske vySetrenie. Ak je lekarske vySetrenie
vyluéne len pre potreby prislu§ného nositela, ktory
takéto vySetrenie pozaduje, tento prislusny nositel
uhradi naklady s tym spojené prislusnému nositelovi
druhej zmluvnej strany. Ak je vSak lekarske vySetrenie
pre potreby obidvoch prislusnych nositelov, naklady
sa nebudu uhradzat.

4. Ak sa nevyzaduje poskytnutie informacii podla
pravnych predpisov jednej zmluvnej strany, kazda in-
formacia o osobe, ktora sa posiela v sulade s touto
zmluvou tejto zmluvnej strane druhou zmluvnou stra-
nou, je doverna a bude pouzita len na ucely vykona-
vania tejto zmluvy a pravnych predpisov, na ktoré sa
tato zmluva vztahuje.

Clanok 19

Oslobodenie alebo zniZenie dani a poplatkov

1. Akékolvek oslobodenie alebo zniZenie dani, kon-
zularnych poplatkov, spravnych poplatkov a inych
poplatkov urcené podla pravnych predpisov jednej
zmluvnej strany v suvislosti s vydavanim akéhokolvek
osvedcenia alebo dokumentu, ktoré sa vyZzaduja, aby
boli vydané pri uplatnovani tychto pravnych predpi-
sov, sa bude vztahovat aj na osvedcenia alebo doku-
menty, ktoré sa vyzaduju pri uplatnovani pravnych
predpisov druhej zmluvnej strany.

2. Akékolvek dokumenty uradného charakteru, kto-
ré sa vyzaduju, aby boli vydané pri vykonavani tejto
zmluvy, nebudu overované diplomatickymi alebo kon-
zularnymi uradmi.

Clanok 20
Pouzitie jazyka

Pri vykonavani tejto zmluvy mé6zZu prislusné urady
a nositelia zmluvnych stran komunikovat navzajom
priamo v Statnom jazyku kazdej zmluvnej strany.

Clanok 21
Predkladanie Ziadosti, vyhlaseni
a opravnych prostriedkov

1. Ziadosti, vyhlasenia a opravné prostriedky, ktoré
sa tykaju naroku alebo vysky davky podla pravnych
predpisov jednej zmluvnej strany a mali byt predloze-
né v predpisanej lehote prislusnému tiradu alebo no-
sitelovi tejto zmluvnej strany podla jej pravnych pred-
pisov, ale ktoré su predlozené v rovnakej lehote
prislusnému uradu alebo nositelovi druhej zmluvnej
strany, budu povazované, ako keby boli predloZzené
prislusnému uradu alebo nositelovi prvej zmluvnej
strany. Datum predlozenia ziadosti, vyhlaseni a oprav-
nych prostriedkov na prislusny urad alebo nositelovi
druhej zmluvnej strany sa bude povazovat za datum
predlozenia na prislusny urad alebo nositelovi prvej
zmluvnej strany.
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2. S vynimkou druhej vety tohto odseku ziadost
o davku podla pravnych predpisov jednej zmluvnej
strany podana po dni nadobudnutia platnosti tejto
zmluvy sa bude povazovat za ziadost o ta istu davku
podla pravnych predpisov druhej zmluvnej strany, ak
ziadatel v ¢ase uplatnenia
a) ziada, aby sa ziadost povazovala aj za ziadost podla
pravnych predpisov druhej zmluvnej strany, alebo
b) poskytuje také informacie, podla ktorych mozno
usudit, Ze doby poistenia boli ziskané podla prav-
nych predpisov druhej zmluvnej strany.
Predchadzajiica veta sa nebude uplatnovat, ak ziada-
tel pozaduje, aby jeho narok na davku podla pravnych
predpisov druhej zmluvnej strany bol odlozeny.

3.V pripadoch uvedenych v odseku 1 alebo 2 pri-
sludny urad alebo nositel, u ktorého boli ziadost,
vyhlasenie alebo opravné prostriedky predlozené, po-
stupi ich bez odkladu prislusnému tradu alebo nosi-
telovi druhej zmluvnej strany.

Clanok 22
Vyplacanie davok

1. Prisluény nositel zmluvnej strany vyplati svoje
zavazky vyplyvajace z tejto zmluvy v penaznej mene
tejto zmluvnej strany.

2. Davky budu poberatelom vyplacané oslobodené
od akejkolvek zrazky za spravne naklady, ktoré sa
mozu vyskytnut pri platbe davok.

3.V pripade, Zze zmluvna strana nariadi kontrolu
meny, tato zmluvna strana bezodkladne urobi potreb-
né opatrenia, aby zabezpecila vyplacanie kazdej sumy,
ktora musi byt vyplatena v sulade s touto zmluvou
osobam uvedenym v ¢lanku 3, ktoré byvaju na tizemi
druhej zmluvnej strany.

Clanok 23
RieSenie sporov

1. Prislu$né tirady zmluvnych stran budu v rozsahu
svojej kompetencie riesit akékolvek spory, ktoré vznik-
nu pri vyklade alebo vykonavani tejto zmluvy a v sti-
lade s jej ustanoveniami.

2. Na ziadost kazdej zmluvnej strany budua zmluvné
strany okamzite konzultovat spory, ktoré neboli vyrie-
Sené prislusnymi tiradmi v sulade s odsekom 1.

3. Akykolvek spor medzi zmluvnymi stranami, ktory
sa tyka vykladu tejto zmluvy, ktory nebol vyrieSeny
alebo urovnany konzultaciou v sulade s odsekom 1
alebo 2, bude na ziadost ktorejkolvek zmluvnej strany
predloZzeny na rozhodcovsky sud.

4. Ak sa zmluvné strany nedohodnu inak, rozhod-
covsky sud sa bude skladat z troch sudcov, z ktorych
kazda zmluvna strana vymenuje jedného a takto vy-
menovani dvaja sudcovia vymenuju tretieho, ktory
bude predsedom; za predpokladu, Ze jedna zmluvna
strana nevymenuje svojho sudcu, alebo ak sa dvaja
sudcovia nedohodnu, prislusny arad druhej zmluvnej
strany vyzve prezidenta Medzinarodného stdneho
dvora, aby vymenoval sudcu prvej zmluvnej strany,
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alebo dvaja sudcovia vyzva prezidenta Medzinarodné-
ho sudneho dvora, aby vymenoval predsedu rozhod-
covského sudu.

5. Ak prezident Medzinarodného stiidneho dvora je
obéanom jednej zmluvnej strany, pravo vymenovania
prechadza na viceprezidenta alebo dalsieho najvyssie-
ho ¢lena Medzinarodného sudneho dvora, ktory nie je
obcanom ani jednej zmluvnej strany.

6. Rozhodcovsky sud sa riadi vlastnym postupom,
pricom rozhoduje vac¢sinou hlasov.

7. Rozhodnutie rozhodcovského sudu bude konec¢né
a zavazne.
Clanok 24
Dohody s provinciami Kanady
Kompetentny arad Slovenskej republiky a provincia
Kanady mozu uzavriet dohody tykajuce sa akejkolvek
zalezitosti socialneho zabezpecenia v ramci pravomoci

provincie Kanady, ak tieto dohody nie su v rozpore
s ustanoveniami tejto zmluvy.

PIATA CAST
PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 25

Prechodné ustanovenia

1. Akakolvek doba poistenia ukoncéena pred diiom
nadobudnutia platnosti tejto zmluvy sa zohladni na
ucely uréenia naroku na davku a jej vysku podla tejto
zmluvy.

2. Ziadne ustanovenie tejto zmluvy nebude zakladat

Za Slovensku republiku:

Peter Magvasi v. r.

© Forma, s.r.o.

akykolvek narok na ziskanie platby davky za obdobie
pred dnom nadobudnutia platnosti tejto zmluvy.

3. S vynimkou odseku 2 davka ina ako jednorazova
davka sa vyplati podla tejto zmluvy s ohladom na
udalosti, ktoré sa stali pred dnom nadobudnutia plat-
nosti tejto zmluvy.

Clanok 26
Trvanie a ukoncenie

1. Tato zmluva sa uzaviera na dobu neurcitii. Kazda
zo zmluvnych stran méze zmluvu pisomne vypovedat
s 12-mesacénou vypovednou lehotou.

2.V pripade vypovedania tejto zmluvy kazdy narok,
ktory ziska osoba v sulade s jej ustanoveniami, bude
zachovany a uskuto¢nia sa rokovania na usporiadanie
kazdého naroku, ktory je v procese ziskania na zakla-
de tychto ustanoveni.

Clanok 27
Nadobudnutie platnosti

Tato zmluva podlieha schvaleniu v sulade s vnutro-
Statnymi pravnymi predpismi obidvoch zmluvnych
stran a nadobudne platnost prvym dnom S§tvrtého
mesiaca nasledujuceho po vymene né6t o tomto schva-
leni.

Na dokaz uvedeného, podpisani, plne splnomocneni
podpisali tito zmluvu.

Dané v Bratislave 21. maja 2001 v dvoch poévodnych
vyhotoveniach, kazdé v slovenskom, anglickom a fran-
cuzskom jazyku, pricom obidve znenia maja rovnaku
platnost.

Za Kanadu:

Jane Stewart v. r.
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SPRAVNA DOHODA

o vykonavani Zmluvy medzi Slovenskou republikou
a Kanadou o socialnom zabezpeceni

Podla ¢lanku 17 Zmluvy medzi Slovenskou republi-
kou a Kanadou o socialnom zabezpeceni, podpisanej
v Bratislave 21. maja 2001, sa prislusné urady:

za Slovensku republiku
Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Sloven-
skej republiky,

za Kanadu
minister rozvoja ludskych zdrojov
a minister Narodného danového uradu

dohodli na nasledujucich ustanoveniach:

PRVA CAST
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1
Definicie

1. Na ucely tejto spravnej dohody ,zmluva® znamena
Zmluvu medzi Slovenskou republikou a Kanadou o so-
cialnom zabezpeceni, podpisanu v Bratislave 21. maja
2001.

2. Kazdy dalsi pojem ma taky vyznam, aky ma
v zmluve.

Clanok 2
Zodpovedné institucie

Podla ¢lanku 17 zmluvy sa urcuju tieto zodpovedné
insStitacie:

za Slovensku republiku:
Socialna poistovna,

za Kanadu:

a) ak ide o vSetky ustanovenia okrem c¢lankov 6 az 9
zmluvy a druhej casti tejto spravnej dohody, sekcia
medzinarodnych cinnosti, oddelenie programov
prijmového zabezpecenia Ministerstva rozvoja l'ud-
skych zdrojov, a

b) ak ide o vykonavanie ¢lankov 6 az 9 zmluvy a dru-
hej casti tejto spravnej dohody, sekcia vyberania
dani Kanadského colného a déochodkového tradu.

DRUHA CAST

USTANOVENIA O UPLATNOVANi
PRAVNYCH PREDPISOV

Clanok 3
Vyslania, volby a vynimky
1.V pripadoch tykajucich sa vyslani, volieb alebo

vynimiek uvedenych v ¢lanku 7, ¢élanku 8 ods. 3
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a ¢lanku 9 zmluvy zodpovedna inStitucia zmluvnej
strany, ktorej pravne predpisy sa uplatnujua, na zia-
dost zamestnavatela vyda osvedcenie, ktorym sa po-
tvrdzuje vymedzené obdobie vyslania, vo vztahu k tejto
praci, Zze zamestnana osoba a jej zamestnavatel pod-
liehaju jej pravnym predpisom. Zamestnana osoba,
ktorej sa to tyka, ako aj jej zamestnavatel a zodpoved-
na institiicia druhej zmluvnej strany dostanu kopiu
osvedcenia.

2.

a) O suhlas podla ¢lanku 7 zmluvy treba poziadat
pred skoncéenim obdobia, na ktoré bola udelena
vynimka.

b) Volba podla ¢lanku 8 ods. 3 zmluvy sa musi ozna-
mit do Siestich mesiacov od zaciatku vykonavania
pracovnej ¢innosti alebo, ak zamestnana osoba uz
takuto ¢innost vykonava v ¢ase nadobudnutia plat-
nosti zmluvy, do Siestich mesiacov odo dna nado-
budnutia jej platnosti.

c) Ziadosti a oznamenia musia byt adresované zodpo-
vednej inStitacii tej zmluvnej strany, ktorej pravne
predpisy sa uplatnuja.

3.V pripade Statnych zamestnancov uvedenych
v ¢lanku 8 ods. 3 zmluvy bude prislusny zamestnava-
tel respektovat vsetky poziadavky predpisané vsetkym
ostatnym zamestnavatelom pravnymi predpismi, kto-
ré sa uplatnuju.

TRETIA CAST
USTANOVENIA O DAVKACH

Clanok 4
Vybavovanie ziadosti

1. Ak zodpovedna institacia zmluvnej strany dosta-
ne ziadost o davku podla pravnych predpisov druhej
zmluvnej strany, posle ju ihned zodpovednej institacii
druhej zmluvnej strany s vyznacenim dna, ked ziadost
dostala.

2. Spolu so ziadostou odosle zodpovedna institucia
prvej zmluvnej strany celt dokumentaciu, ktora ma
k dispozicii a ktora je potrebna pre prislusného nosi-
tela druhej zmluvnej strany na urcenie naroku ziada-
tela na davku.

3. Osobné informacie o ziadatelovi, ktoré sa nacha-
dzaju v ziadosti, overi zodpovedna inStiticia prvej
zmluvnej strany, ktora tieZ potvrdi, Ze informacie st
doloZzené dokumentaciou; zaslanie takto overeného
formulara oslobodi zodpovednu inStiticiu od zasiela-
nia tejto dokumentacie. Druh informacii, na ktory sa
vztahuje tento odsek, si dohodnui zodpovedné institu-
cie obidvoch zmluvnych stran.

4. Spolu so ziadostou a dokumentaciou, na ktoru sa
vztahujii odseky 1 a 2, zasle zodpovedna institicia
prvej zmluvnej strany zodpovednej institacii druhej
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zmluvnej strany kontaktny formular, v ktorom sa vy-
znacia najmé zapocitatelné doby poistenia podla prav-
nych predpisov prvej zmluvnej strany.

5. Prislusny nositel druhej zmluvnej strany nasled-
ne urc¢i narok ziadatela na davky a prostrednictvom
svojej zodpovednej inStitiicie oznami zodpovednej in-
stitacii prvej zmluvnej strany, ¢i boli davky ziadatelovi
priznané.

Clanok 5
Lekarske vySetrenia

1. Zodpovedna insStitacia jednej zmluvnej strany
poskytne na ziadost zodpovednej institacii druhej
zmluvnej strany dostupnu lekarsku dokumentaciu
a informacie, ktoré sa tykaju invalidity alebo ¢iastoc¢-
nej invalidity ziadatela alebo poberatela davok.

2. Po ziskani podrobného vypisu z ti¢tu o vynaloze-
nych vydavkoch uhradi zodpovedna inStitacia prvej
zmluvnej strany bez meSkania zodpovednej inStitacii
druhej zmluvnej strany pozadovanu sumu podla usta-
novenia ¢lanku 18 ods. 3 zmluvy.

Clanok 6
Vymena Statistickych udajov
Prislu$ni nositelia zmluvnych stran si kazdorocne

vymenia Statistické tdaje o platbach, ktoré kazdy
z nich realizoval na zaklade zmluvy. Tato Statistika

Za prislusny urad
Slovenskej republiky:

Peter Magvasi v. 1.
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obsahuje tdaje o pocte poberatelov davok a celkovi
sumu vyplatenych davok, a to podla druhu davok.

STVRTA CAST
ROZNE USTANOVENIA
Clanok 7
Formulare a podrobné postupy
1. Podla tejto spravnej dohody zodpovedné instita-
cie zmluvnych stran sa dohodnu na formularoch a po-

drobnych postupoch potrebnych na vykonavanie
zmluvy.

2. Zodpovedna inStitucia jednej zmluvnej strany
moze odmietnut ziadost o davku podanu podla prav-
nych predpisov druhej zmluvnej strany, ak ziadost nie
je podana na dohodnutom formulari.

Clanok 8
Nadobudnutie platnosti

Tato spravna dohoda nadobuda platnost diiom na-
dobudnutia platnosti zmluvy a je platna pocas plat-
nosti zmluvy.

Dané v Bratislave 25. marca 2002 v dvoch povod-
nych vyhotoveniach, kazdé v slovenskom, anglickom
a francuzskom jazyku, pricom obidve znenia majua
rovnaku platnost.

Za prislusné urady
Kanady:

Margaret Hubert v. r.
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